MAROK TAMAS

Lefele csalé remekmii

B MOZART: FIGARO HAZASSAGA m

Figaro Mozart legtechnikdsabb operdja. Rengeteg lebonyolitési buktatd, megolddsra vérs

helyzet, megfejtendd rejtvény van benne. A torténet — mikdzben rendkiviil szovevényes —
voltaképpen nagyon egyszerii. Figaro, a grdf inasa feleségiil akarja venni Susanndt, a Gréfné szo-
balanydt, akire gazddja is szemet vetett. Végiil a ndsz meghkdttetik, igaz, kozben aggasztéan viha-
ros tengeren hajézunk a megoldds felé: van itt kolcson fedezeteként tett hazassdgi igéret, érzéhi
vonzéddsok garmaddja, pillanatok alatt komikussd vilé forré szerelmi vallomds, eltiint, de meg-
kerilé gyermek. Az artatlan tréfa hirtelen vérre mend drdma, majd észrevétleniil ismét tréfa lesz.
Mindenki mindenkinek szerelmet vall — részben tévedésbdl, részben megtévesztésbdl, s csak kicsi
részben szivbdl. Harom-négy miire valé fordulat, feladat — ja, és hogy el ne felejtsiik: tiz fszerep.
Kiilondlls, sajdt egyéniséggel, akarattal, viliggal rendelkezd emberalak. Riasztd!

A Figaro csalés mi. Am — mint legtobb szereplsje — lefelé csal. (Gondoljuk meg: Alma-
viva grof a szobaldnnyal, a Grofné az aprdddal, az aprod mindenkivel, de f8képp a kertész-
lannyal kezd ki, még a hézvezetn8, Marcellina is inasra cserélné doktorat.) Lefelé csal a
m, azaz sokkal konnyebb hatisosan el6adni, mint az a felsorolt nehézségekbdl kovet-
kezne. A torténet és a szituaciok egy alacsonyabb miivészi szinten is m{itkodSképesek.

A Miskolci Nemzeti Szinhaz Figardja esetében célszert kiildn beszélni a rendezésrdl és
az el8adasrél. Ez butasagnak tinhet, hiszen a rendezés nyilvanvaléan az el8adasban va-
16sul meg, az énekes-szinészek testesitik meg, t8liik fiiggetlenil nem létezik. Igen 4m, de

Baédi Marianna (Gréfné) és Orth Miklés (Almaviva)
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a rendezés atgondolt, kimunkalt és szelle-
mes, akar egy Léko—Kaszparov-sakkparti,
amelynek tablajan viszont tobbségben ba-
buk mozogtak. Nem varazslosakkot lat-
tunk, ahol a figurdknak 6nall6 akaratuk,
egyéniségiik van.

Almasi-Téth Andras a torténetet az
1700-as évekbdl az 1930-as évekbe helyez-
te at. Az eredeti id§szak a nagy francia for-
radalmat megel6z8 feszilt hangulatot
arasztja. Almésinal a spanyol polgarha-
bort elétt vagyunk: Spanyolorszagban vi-
ragzik az anarchizmus, a kiralysagnak
nincs kirdlya. A torténelmi helyzet analég.
Persze a Figaro nem torténelmi opera, még
csak nem is politikai, sokkal inkabb sze-
relmi. De nem hiszem, hogy egy efféle kor-
athelyezést kilén indokolni kellene, ha a
dolog mikédik. Marpedig miikodik.

A nyit6 jelenetben nem Figaro szob4ja-
ban, inkdbb mdhelyében vagyunk. Az inas
egyben a grof sofdrje is, erre utal ruhézata,
sapkaja, no meg a rendez&i balon 4ll6 félig
szétszerelt autd. A cimszerepl§ nem a szo-
bat méricskéli, melyet a grof kegyesen ne-
kik adomanyozott, hanem a kastély térké-
pét. Egy nagy felilnézeti rajzon kalkulal.
Négy magneses emberfigurat rakosgatva
magyariz Susanndnak: ,Ez itt a Grofné
szobaja — tesz {6l egy n&i alakot —, s milyen
j6, hogy mellette lesz a te szobad” — rakja
mellé a mésikat. A lany azonban jobban ért
a kartografidhoz vagy inkébb az emberek-
hez, mert nyomban visszavag: , Te titddott
vagy, hisz az enyémbd nyilik a grof szobaja
is, és § majd 4tjon hozzam” — és folrakja az
egyik férfialakot. A lelemény nyomban
képszerien allitja elénk a darab egyik
alapprobléméjat: a kastély az élet labirin-
tusa, amelyben helyiségek, falak és ajtok
bonyolult rendszere teszi lehetetlenné a ta-
jékozddast. Az elsd két felvonas alapmoti-
vuma a bezartsag, az, hogy nem lehet ki-
menni. A nyité jelenetben elébb Cherubin,
majd a grof ,,szorul bent”, hogy aztan nagy
nevetés kozben sorban leleplez&djenek.
Erre a célra altaldban terjedelmes karosszé-
ket vagy mas butort hasznalnak a rende-
z8k. Most természetesen adddik az autd,
amelyben mindenki jol elfér.

Akad néhany haszontalan lelemény is.
Ugyanebben a jelenetben van egy telefon
»Figaro S. O. S.” jelzéssel. De csak egyszer
emelik f6l a kagylét, és Susanna akkor sem
talalja a megment8t. A korszak jellegzetes
targya lehetett a fonograf, melyet Figaro ci-
pel jelenetrdl jelenetre, 4m ennek az étlet-
nek sincs sok értelme, ha csak az nem, hogy
a szereplSk a legtSbb jelenetet el is tancol-
jak. A folyamatos mozgas a szituacidk irre-
alitsat volna hivatott jelezni. Nem épp
kellemetlen a perpetuum mobile, bar a Figa-
ro hdzassiga zenéje — ellentétben példaul az
eldddarabbal, Rossini A sevillai borbélyaval
— redlis, azaz groteszk tulzasokt6l mentes.
Semmi értelmét nem talaltam viszont az
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id8r8l idére elSkeriild mandarinoknak.
Mintha Alf6ldi Faustjanak almajat irigyelte
volna el Almasi.

Basilio nem zenemester, hanem fénykeé-
pész. Mindent lefotoz, elsGsorban a fenti
kinos jelenetsort. A kovetkez felvonas az-
tin azzal kezd8dik, hogy a fényképalbu-
mot 4tadja a Grofnénak, aki elkeseredet-
ten foldre hajigélja a férjérd] készilt komp-
romittalé képeket. Tokéletesen megte-

Cherubin elsd, szexualis zaklatottsagtol
flitote ariaja elStt egy csokor voros rozsat
sz6r a szinpadra (hommage a Siebel, szin-
tén Alfoldi Faustja), majd azokon fet-
rengve elénekli a sz616jat, mikézben félre-
érthetetlen csipémozgassal érzékelteti fé-
kevesztett vagyat. Szép keresztanyjahoz is
vagyakozva simul a kovetkezd felvonés-
ban. A Gréfné par pillanatig mintha viszo-
nozna kozeledését, am hirtelen foleszmél,
és elloki magatol az aprédot. Bédi Mari-
anna az el8adas legjobb énekese, s egyet-
len igazi operamiivésze. Haloszob4jdban
viselt barackszin( selyemnadragja a hozza
tartozé hossza felsdrésszel Foldi Andrea
kit(ing leleménye. Nemes dramai szoprant
hallunk, s magabiztos, érett miivészt 14-
tunk, aki természetesen valik a darab koz-
ponti alakjava. Ariaja alatt a Grofné félre-
érthetetlendl simogatja magit: ez az asz-
szony sulyosan kielégitetlen. Am Cherubin
érintését nem fogadja el, nagyon hataro-
zottan jelzi, hogy nem a szex hianyzik ne-
ki, hanem a férje, akit szeret.

Susannaként Fodor Ildiké ugy fest,
mintha egy Agatha Christie-regénybdl 1¢-
pett volna el8. Inkabb titkdrndnek tiinik,
mint szobalanynak, és gy is énekel: meg-
bizhatéan, koltSietleniil. Nincsen benne
tliz, és a Rézsadria sem valik emelkedetté.
ern(’Sjével elragadéan kanalazzék a fagylal-
tot, az elhanyagolt n8k bevalt gydgyszerét.

A harmadik felvonas végén Cherubin
végre megkapja, amit akart: latvanyosan
magééva teszi Fanchette-et. igy viszont 4j,
élesebb kontextusba keril a lany aridja a
kovetkez8 kép elején: nem annyira elve-
szett tlicskéje, hanem elvesztett sziizessé-
gecskéje miatt kesereg...

A kertész sem kertész, hanem, mondjuk,
a grof testdrparancsnoka. Talpig feketé-
ben, baszk sapkdban, pisztollyal keresi a
tettest, aki kiugrott a Gréfné ablakabol.
A grof haznépe ugyanezt a sotét ruhat vi-
seli, akar egy magdnhadsereg.

Az el8adas a négy évszakban jatszodik,
amelyet a szerepl8k 6ltozéke jelez. A torté-
net nyaron kezd8dik, a harmadik felvonas-
ra 8sz lesz, esik az esd, hullanak a levelek.
Az utolsé felvonasbeli , arnyas gesztenyés-
ben” tél van, havazik, aminek az a joté-
kony dramaturgiai hatésa, hogy a szerep-
18k 4llig kopenybe burkolézhatnak, s ez
megkdnnyiti a felvonds lényegi vonasanak
érzékeltetését: tobbszdr is mast sejtenek a

ruha alatt, mint aki benne rejtézik. Apré
zenei kitér8: Figaro itteni pompas ariajat,
melyben a néi 1élekrd] elmélkedik, sajnos
kihagyjék. Sajnalatosan, de érthetd mé-
don, hisz a Figarét alakité amagy jovagasa
Cser Péter sem elég jelentékeny hanggal,
sem miivészi erével nem rendelkezik hoz-
za. ,Visszahuztak” viszont Basilio altala-
ban kihagyott és nem is tdl jelentds ariajat,
amelyet az ifji Szappanos Tibor élmény-
szerlien, tehetségesen formal meg. Molnar
Anna vérb8 komikus karaktert ad Marcel-
lina alakjanak, bar énekesi produkcidjat
par nap tavolabol méar nem tudom folidéz-
ni. Kincses Kérollyal éppen forditva 4ll a
dolog: egészséges hangon adta el8 Bartolo
hadardériajat, de sablonos alakot formalt.
Orth Mikléson pompasan mutat az utolsé
felvonasban a fehér, sz8rmegalléros télika-
bat. Elegans szinpadi jelenség, aki elvisel-
hetéen mondja fol a szélamot, de igen
messze all attdl, hogy helyi hatalmassag,
nagy forméatumu kéjenc, szenvedélyeit kor-
déban tartani képtelen urasag legyen. Nem
grof, legfoljebb segédmarki.

A végére aztan mindenki megtaldlja a
parjat. A néz8 mosolyogva dél hatra a szé-
kében, és vérja, hogy mit talalt ki ide Al-
masi-Téth. Mert hogy kitalal valamit, azt
immar elvarja az  rendezgjétdl. Mimas jo-
hetne: a tavasz. A finaléban héseink ledob-
jak kabéatjukat, s a téli holmi alél tarka-
barka tavaszi kollekcié tlinik eld, melyre
sok-sok hatalmas, giccses viragot varrtak.
Mikézben bekészont a maganéleti idill, a
fekete sereg” a kertész vezetésével dtmasi-
rozik a szinpadon, és elmegy a polgarhabo-
raba. Pontos, szellemes utolsé csavar. Ha-
zafelé menet még kedvére morfondirozhat
az ember azon, hogy kinek mi a fontosabb,
a torténelem vagy a sajat szive.

Amugy Busa Tamast igérték grofnak és
Batki Fazekas Zoltant Figarénak. A hirek
szerint a premierre egyikitk megbetegedett,
masikuknak pedig Szegeden kellett Anye-
gint énekelnie. fgy a bemutaté publikuma
csak talalgathat: milyen lehet ez az tiditSen
szellemes el8adas, ha f8szerepeit hangfaj-
stilyos miivészek éneklik.
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